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research on tanizaki junichiro®s translation about the tale of genji
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Tanizaki Junichiro translations "Tale of Gegji“ called Tanizaki Genji, are
an example of translation by an author.The influence to posterity of Tanizaki Genji is big. There
are three Tanizaki Genji.We should aim at a big change between the first translations and the
second.This research is an investigation of a draft of Tanizaki Genji who exists only.Why did
Tanizaki translate "the Tale of Genji" three times? | had a seminar and discussed,and made a
variorum of HOTARU"s draft for four years.



o

@

28
17:20

13:30

13:40-14:00

14:00-14:30

14:30-15:00

15:00-15:30

15:30-16:15

18

2016 3

[ 1]

[ 2]

[ 3]

5

13:30

1F



16:15-16:55
16:55-17:15
17:15-17:20
6
2018
55
2016
2016
13 2015
2015
5
5

183-201

1 25 2017

216 15 25

14 193 203

96 6

93 32 45

2017 6

93
Gachon

2016 8

2015
5
120
2014 11
— 10
2014
7
o
o
2
2F 2017 11 20
12 6

2F
2016 3 1 8
2015 3 5
)
@
Otst Naoko
40551031



@

®

*



